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Luke 2:1-14
Literal Translation

Introduction

1) Now it happened in those days, a decree went out from Caesar Augustus, for all the
inhabitable world to be registered.

2) This first registration happened while Quirinius was governing Syria.

3) And all were going to be registered, each unto his own city.

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



4) And Joseph also went up from Galilee, out of the city of Nazareth, unto Judea, unto
the city of David which is being called Bethlehem, on account of he was out of the
house and lineage of David.

5) to be registered with Mariam the wife having been engaged to him, she being
pregnant.

6) And it happened at the time they were there, the days were fulfilled for her to give
birth.

7) And she bore firstborn son, and she wrapped Him in linen cloth, and laid Him in the
feeding trough, because there was no place for them in the inn.
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8) And shepherds were in the same region living in fields and keeping watch of the
night over their flock.

9) And behold, an angel of the Lord stood over them, and the glory of the Lord shined
around them; and they feared with great fear.

10)  And the angel said to them, Fear not; for behold I announce to you great joy, which
will be to all people;

11)  because there was born to you today a Savior, who is Christ the Lord, in the city of
David.
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12)  And this will be the sign to you; you will find a babe Having been wrapped in linen
cloth, and lying in the feeding trough.

13)  And suddenly there came to be with the angel « multitude of #/ie host of heaven,
praising God and saying,

14)  Glory in the highest to God, and peace upon the earth among men of good will.
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Luke 2:1-14
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2)

3)

4)

5)

Greek / English Interlinear

"Eyéveto 8¢ ¢€v Tals npépars ékeivars, €ERAOe(v) 8oypa Tmapa
it happened now in the days those, went out  decree  from

Kaicapos AvlyovoTou, dmoypddecdar macav THY oikovpévny.
Caesar Augustus,  to be registered all the inhabitable world.

avTn N amoypadn TPWTN €EYEVETO (€YEVETO TPWTTN) TYERLOVEVOVTOS
this the registration  first happened (happened first)  while governing

s Zupias Kuvpnviov.
ofthe Syria  Quirinius.

kai €émopelovTo TAvTeS damoypddecOair, €kacTos €is THY idlav
and  were going all to be registered, each unto the own

(€avTov) TOALY.
(own) city.

avépn 8¢ kai 'loond amo TAs TIallaias, €k  mTOAews
wentup and also Joseph from the Galilee, out of city

(NalapéT) Nalaped, eis Tnv Iovdaiav, e€is mOAY AaBid (Aavid),
(of Nazareth) of Nazareth, unto the  Judia, unto city of David (of David),

fTLS kalelTar  BnOiéep, Sua TO €lvar avtov €E  oikov
which is being called Bethlehem, on account of the tobe  him outof house

kai TmaTtplas Aapid (Aavid),
and lineage of David (of David),

amoypapachar (amoypdadecbar) ocvv MapLap TN PLERVNOTEVUEVT
to be registered (to be registered) with Mariam the having been engaged

(€EpynoTeVpEVT) avT® yuvvaiki, ovon €YKVQ.
(having been engaged) tohim  wife, she being pregnant.
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

€yéveto 8¢ €v TO elvar alTovs €kel, €mANoOnoav ai Mpépal
ithappened and in the tobe them  there, were fulfilled the days

TOU  TEKELY avThy.
the to give birth  her.

kali éTeke(v) TOV viov alTRHS TOV TPWTOTOKOV, Kai

and shebore the son ofher the first born, and
€oTapydveoey avTov kai dvékAwvey aivTov év T  ddTv,
she wrapped in linen cloth Him, and laid Him in the feeding trough,

8L0TL ok MY avTols TOmOS €V TR KATANDpATL.
because no was forthem place in the nn.

Kai molpéves noav €v T Xopa TH abTh daypavlodvTes kai
And shepherds were in the region the same living in fields and

dvddooovTes Pulakds THS VUKTOS €Tl TNy Tolpvny avTav.
keeping watch  ofthe night over the flock  of them.

kai i8ov, dyyelos Kuplov €méoTn avTols, kai O80&a
and behold, angel of Lord stood over  them, and glory

Kuplov TmepLédapder avTovs: kai €dopndncav ¢opov péyav.
of Lord  shined around them; and they feared fear great.

kai eilmey adTols O dyyelos, Mn doBeiode: idov yap,
and said tothem the angel, Not fear; behold for,

evayyeAilopar vplv xapav peydinv, fTLs €0TaL TavTlL TO Aad-
I announce toyou  joy great, which willbe toall the people;

oTL €TEXON vply onpepov XeThip 65 €oTi(v) XpuoTos Kupros,
because was born toyou today Savior who is Christ Lord,

€v mOAeL AaPld (Aavid).
in city ofDavid (of David).
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12)

13)

14)

Greek / English Interlinear

kali ToUTo Upiv TO onpelov: evpnoeTe Ppédos
and  this toyou the sign; you will find  babe

€0TAPYAVOLEVOV, (kai) keipevov €év T ddTV.
having been wrapped in linen cloth, (and) lying in the feeding trough.

kai €Eaipvns  €yéveTo o TO ayyéle TmAffos oOTpaTLAS
and  suddenly there came to be with the angel multitude ofhost

ovpaviov, aivolvTewy TOV O€ldv, kai AeyovTov,
of heaven, praising  the God, and saying

Aoka év vPloTols O€d, kal €m Yyis e€ipnvn €év avlpaTmoLs
Glory in  highest to God, and upon earth peace in men

evdokia(s).
f good will.
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Diagram
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